
A spotter for neutralizing acidic or oily 
soils, effective on most food stains, 
blood, vomit, egg, and other protein 
based stains.

Water-based Alkaline Spotter
 Détachant alcalin à base d’eau

Contents: One U.S. Gallon (3.79 Litres)

Protein Spotter 		 Residential Carpet
		 Commercial Carpet
		 Upholstery
		 Restoration
10.5	RTU pH

 = Primary Use    = Secondary Use
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GREEN BALANCE

DIRECTIONS:
1.	 Identify type of stain if possible.
2.	 Scrape or blot up all excess soiling.
3.	 Always pre-test fabric for color fastness in an inconspicuous area.
4.	 Apply spotter - blot dry and repeat until no further improvement is noted. Rinse with 
water.
5.	 Do not rub to avoid distortion of the pile or texture of fibers.

MODE D’EMPLOI:
1. Identifier le type de taches dans la mesure du possible.
2. Éliminer l’excès de saleté en l’épongeant.
3. Toujours faire un essai sur une zone de tissu peu visible pour vérifier la solidité de la 
couleur.
4. Appliquer le produit Spotter, éponger jusqu’à ce que le tissu soit sec, et répéter les 
mêmes étapes jusqu’à ce qu’aucune amélioration ne soit observée. Rincer avec de l’eau.
5. Ne pas frotter pour éviter les risques de déformation de la texture des fibres ou de la 
couche de poils.

INSTRUCCIONES:
1.	 Identifique el tipo de mancha, si es posible.
2.	 Raspe la mancha o séquela con material absorbente para quitar el exceso.
3.	 Siempre pruebe la permanencía del color de la tela, en un área donde no se note.
4. 	 Aplique el producto; séquelo sin frotar y repita el proceso hasta que no se note ningún mejo-
ramiento adicional. Enjuáguelo con agua.

INGREDIENT DISCLOSURE:
Water, Sodium Carbonate, Lauramine Oxide, Sodium Silicate Pentahydrate, Butoxydiglycol, 
Dimethyltetradecylamine oxide, Butoxyethanol, Benzisothiazolinone. Methyl Salicylate, 
L-Menthol, Menthone Racemique.

WARNING: Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS: Causes 
serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: Wash face, hands 
and any exposed skin thoroughly after handling. Wear eye protection/ face 

protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact 
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medi-
cal advice/attention.

AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: 
Provoque une sévère irritation des yeux. CONSEILS DE PRUDENCE: Se laver 
le visage, les mains et toute surface de peau exposée soigneusement après 

manipulation. Porter un équipement de protection des yeux / du visage. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever 
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.

ATENCIÓN: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE 
PELIGRO: Provoca irritación ocular grave. CONSEJOS DE PRUDENCIA: 
Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la manipulación. 

Utilizar protección para la cara y los ojos. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar 
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva 
y resulta fácil. Seguir aclarando. Si la irritación ocular persiste: consultar a un médico.

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited 
warranty by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. email: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez 
consulter la déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía 
limitada sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en 
contacto con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

Made in the USA with globally sourced materials.

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053
FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: sds.bridgepoint.com

For California residents only/Pour les résidents de la Californie seulement.  
WARNING: This product can expose you to chemicals including Lead, 

which is known to the State of California to cause cancer.  For more information go 
to www.P65Warnings.ca.gov.  Warning: Causes serious eye irritation.  See back panel for precautions and 

first aid. Advertissement: Provoca irritación ocular grave.  Voir le panneau 
arrière pour les précautions et les premiers soins.


